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I'PA 3BYKOM B YKPATHCBHKIV ITOE3IT
II HIOJIOBUHU XX - TIOYATKY XXI CTOJIITTA:
JIIHTBOCTWIICTUYHUM BUMIP

Y npononosaniii cmammi asmop 30iticHioe cnpoby cxapakmepu3ysamu 3aco-
6u poniunoi i Ponoepagiunoi epu, npedcmasneHol 6 cywacHit yKpaiHcvkiti noesii
ii 8103HAYAE, U0 eNeMEeHMAMU MOBHOT 2pu, AKI 600HOUAC € 3AC00aMU CIMBOPeHHS
HOBUX CMUCTIB, Y meopax ykpaitcvkoi noesii I nonosunu XX — nouwamxy XXI cmo-
JIMMST 8UCMYNAlOms MaKi 36yK06i 3aco0u, K eksioHiuni nosmopu il ninoepa-
Ma. YKpaincoki Mumui akmueHo noeoHy0ms 2py 38YKoM i3 epagiunoio 2poto, uo
niomeepoxcyromu 3aceioueni 3pasku peanizauii 3acobis cynpazpagpemixu (3oxpema
kanimanizayii). Jocnionux 00xo0umv 6UCHOBKY, W0 AKMUBHE BUKOPUCAHHS (O-
HIYHUX § POHOZpAPTUHUX 3C0016 K eneMeHMi6 MOBHOT PU BMONCTIUBTIIOE NOHKBAB-
JIEHHST 8ipUL060i 0n086idi it nopodicenHs Hosux cmucnis. ITowupere suxopucmants
PO3eATHYMUX THCMPYMeHMi6 NiOMeepoNcye NOMEHUITIHO HeBUHEPNHI MONCTIUBOCINT
noemu4Hoi MO8U.

Kntouo6i cnosa: noemuuna moea, MosHa 2pa, poHOCeMAHMUUHA OP2aAHI3aUis,
epagpiuna opeanizayis, exsioniunuil nosmop, ninozpama, cynpazpagemixa, Kani-
manizayis.

Telezhkina O. O. Playing with Sounds in the Ukrainian Poetry of the Sec-
ond Half of the 20"~ Beginning of the 21* Century: Lingual And Stylistic Di-
mension. The study of the sound organization of a poetic text becomes important
to understand the author’s concept and to decode his poetic message.

The paper aims to characterize the means of phonic and phonographic game
presented in the contemporary Ukrainian poetry. The stated objective determines
the varieties and character of the sound repetitions in the studied poetic texts in which
they act as the main elements of the language game.

The author of the research notes that in the works of the Ukrainian poetry of the
second half of the 20"-early 21¥century equiphonic repetitions, lipogram (conscious
avoidance of a certain sound, hence the embodiment of a planned semantic motive
with a limited number of sounds) are elements of the language game. They simultane-
ously create new senses. Ukrainian poets actively combine the game with the sound
with the graphic game; it is confirmed by the presented examples of the implemen-
tation of supra-graphemic means (font selection of separate fragments of texts),
including capitalization. Graphic organization of poetic text, forming a vertical sub-
structure of the text, conveys a semantic series, which overlaps the content of the
words, used lines, and therefore it performs important functions of meaning and
structure forming.
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The researcher concludes that the active use of sound means of instrumentation
as elements of the language game (phonic and phonographic means) makes it possible
to revitalize the poetic narrative and generate new meanings. The widespread use
of these means confirms the potentially inexhaustible possibilities of poetic language.

The study of the phonetic and semantic organization of a poetic work facilitates
the discovery of hidden information by interpreting the associative links of the text
sound graphic means. The sonic expressiveness of poetic speech is achieved through
the expedient use of phonetic and stylistic means, through which the semantic motive
and creative intention of the poet is embodied.

Key words: poetic language, language game, phonetic and semantic organiza-
tion, graphic organization, equiphonic repetition, lipogram, supra-graphemics, capi-
talization.

Bcryn

[ToeTnyHa MOBa — HacaMIIepef IPoLeC, PyX, IOCTiiiHi 3MiHu i Ha ¢o-
HEeTHYHOMY, i Ha cMucnoBomy piBHaAX (Byparo, 1986: 17), Tomy fnda po-
3YMiHHA 3afilyMy MUTLA, /I JeKOLyBaHHA JIOTO BipHIOBOIO IIOC/TaHHA
B)X/IMBOTO 3HAaUeHHs HaOyBae BUBUYEHHS 3BYKOBOI OpraHisauii moerud-
HOTO TEKCTY.

Ile nanpukinni XIX cromnitTsa I. @paHKo BifdHa4aB BaXkK/IMBIiCTh 3BY-
KOBOTO OpOPMJIEHHS BipLIOBOTO TBOPY: «Y IOe3il 11eif 3MICII IPAa€ BETIUKY
pOJib, 10 IIOETOBi Ay>Ke 9acTO IPUXOAUTHCA aleIoBaT JO HbOIO, TUM
Oinple 110 Moe3is 3arajoM IepBicHO Oya Impu3HaveHa AJIs HbOTO, Oyra
CIIiBOM, pelUTALli€l0, ONOBiaHHAM, rpoto» (Ppanko, 1969: 86). Bigroxi
TPUBAIOTh IOUIYKM «3MUCLY CIIyXy» B YKPaiHCbKill Ioesii.

OcranHiM YacoM 3aco6y 3BYKOCMMCIOBOI Oprasisanii moeTmdHo-
TO TeKCTy CTajau IMpefMeTOM HAayKOBOTO 3alliKaB/lIeHHA TaKUX YYeHUX,
ak T. Bertenko (Berenko, 2013), 3. Buconpka (Bucorpka, 2012), O. Bon-
koBuHCbKUI (BonkoBunchbkuiit, 2006), P. Pixxko (Pixko, 2011), JI. Cra-
Bunbka (Crasuibka, 1990), I. Crora (Crota, 2012), I. HItuxuo (Illtnxwo,
2012) ra in. Ha okpeMy yBary 3ac/iyroByIOTb AUCepTaLiiiHi JOCTifKEeHH
M. Kab6um (Kabum, 2015), 0. Manenoscbkoro (ManeHoBchkuit, 2003),
JI. MoBuys (MoBuyH, 2017), JI. Ykpainens (YkpaiHerip, 2015), y sskux 6ymu
PO3IIAHYTI K/II0YOBi acrieKTVt GPOHOCTMIICTUYHOI i POHOCEMaHTUYHOI Op-
raisanil BipioBOro TBOpy Ha Martepiasi yKpalHCbKOI 1oesii pisHuX Ie-
piozi. OgHak, He3Ba)XkalouM Ha 3HAYHY Ki/IbKiCTb IIpallb B OKPECTIeHOMY
HaIpsMi, BUBUYEHHIO 3BYKOBUX 3aC00iB SIK €/leMeHTiB MOBHOI I'pM IOTEIIep
He Oy1a IpujijieHa Ha/Ie>KHa yBara, 110 Ji 3yMOBJIIOE aKTYa/IbHICTb IIPOIIO-
HOBAHOI PO3BiJIKI.
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Mera crarti — cxapakrepusyBaryu 3acobu ¢oniunoi i PpoHorpadiu-
HOI I'py, NPeJCTABICHO] B CY4acHill yKpaiHCbKiil noesii. OxpecieHa MeTa
3YMOBJIIO€ BY3HA4YeHHA Pi3SHOBUJIIB i XapaKTepy 3BYKOBMX IIOBTOPIB Yy JjO-
CIIIIPKYBAaHMX MOETUYHNUX TEKCTaX, Y AKUX BOHU BUCTYIAl0Th OCHOBHUMU
€/1IeMEeHTaMI MOBHOI TPI.

MeTtoau Ta METOTUKI TOCTiT>KEHH

Mera i 3aBgaHHS [JOCTIIKEHHS HependavaTb 3aCTOCYBaHHS METO-
Iy eCTeTMYHOTO CIIOCTePEeXEHHS HaJ| CIOBOM y IIOETMYHOMY TeKCTi (3a-
Oe3rnedeHHs PO3YMiHHS CMUCIIOBOI IOPEYHOCTI 1 eCTeTUYHOI BUPa3HOCTI
XyHOXXHBOTO 3BYKOOOpasy), MeTOAy iHTepIpeTyBaHHS (JeKORLyBaHHS
(dakTiB MOeTNYHOI MOBM J1 BU3HAYEeHHS iXHBOI pellenuii 3 MOIIAAY ecTe-
TUYHOI JOL/IBHOCTI), onucoBoro MeTony (yHOK/IajiHeHa iHTepIpeTalis
BUAB/IEHNX (POHOCEMAHTMYHMX ABUIL), METOAY acOL[iaTVBHO-CEeMaHTIY-
HOTO Ta KOMIIOHEHTHOTO aHaJIi3y (BMBYeHHA (POHOCTIIICTUYHNX SBMUIL),
MeToAy QYHKIITHO-CTYIICTUYHOTO aHATi3y (3’ ACYyBaHHS POJIi 3BYKOIUCY
B IIOSTMYHMX TEKCTAX).

PesynpraTn Ta gucKycii

3BYKH, BUKOPUCTaHi B II€BHill IONEPENHbO 3aflaHiil MOCTiTOBHOCTI,
a TaKOXX pi3Hi 3BYKOBi IOBTOPM, MOXYTb CTaBaTH elleMeHTaMy ITOeTUIHOI
MOBHOI TP.

JOCIiHNKY BiI3HAYAIOTh, IO «KOXKHA I'Pa BMMAra€ BiJj yYaCHUKIB €B-
PUCTUYHOCTI B IIPOLECi pO3YMOBOI /1 MOBJIEHHEBOI IiANIbHOCTI, 3[JaTHOCTI
JI0 IIepeK/TI0YeHHA 3 OTHOTO Kofy Ha inmmit» (Kaiiya, 1969 : 2). Ile cTocy-
€TbCA 1 MOBHOI P 3arajioM, i I'py 3ByKOM £K ii KOHKPETHOTO BUABY.

Taxk, I. Kpyk, y>xnBatoun ekBipoHiuHMIT TOBTOP, He /uille focsTae 6a-
TO3BYYHOCTI JI IIOPOJ>KEHH BHYTPIlIHbOPAAKOBOI pumu: Hecnodiearo —
dowy. / Hanusamucs kpanenv n’auux. / He cmynamu e cymui kas sipi, / de
ectoou — moou (Kpyk, 2017), ane i1 ClIOHYKa€ 4nTaya, K YIaCHUKA 3aIIPO-
IIOHOBAHOI HEI0 MOBHOI I'PY, BiJHA/ITU HOBUII CMUCII, 3aKIafeHNUI y 1IbO-
My HOBTOpi, KU1 HIOUTO CTOITh Ha IPyrOMy IUIaHi, ajie IpyU YBaKHOMY
IPOYNMTAHHI BiT4yBa€ThCA y>Ke BUPA3HO — 6C1O0U — 71100U — 100U — 100U —
MM BifIITyHHAM II0eTeca aKTyasli3ye OfFHY 3 OfIBiYHMX TeM — TeMy 3pafil.
Hoswit cmucr, 3 ogHOTrO 60KY, BMI3Ha4Ya€e MOBHA I'Pa, a 3 {HIIOT0, — aBTOPKA,
Tpaoyy 3BYKaMJ MOBM, CTBOPIOE JIOTO, YTilIOOYM CBOE CIPUIHATTSA pe-
QJIBHOI JIINICHOCTI.
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HoBe Tako>x BUTBOPIOETBCA 3a IOIOMOr'00 KOMOIHYBaHHA TUX YU TUX
3BYKiB y IeBHill cMUCTOTBipHil nocnifoBHocTi. Hanpuknag, 10. ITosaax
y moeTu4Hiit MiniaTiopi «Mop6ifHa Bisist»: /I0600y6i dy6ono6u / [ly60ono6i
710600y6u (ITo3asx, 2017: 15), MOEAHAHHAM TPbOX IPUTOJIOCHUX /1 — 6 — 0
i TPbOX TOJIOCHYX 0 - ¥y - i, [0 YTBOPIOIOTD I’ ATb CKIAJiB /10 — 60 - 6i -
6u - 0y, AKi TPaHCIIOHYIOTbCA B MEXKaX JBOX PAAKiB, CTBOPIOE 00pa3 1maTo-
norigyao (morbid - maromoriyamit) HepO3yMHOI TIOMHIA.

Papkamu Bionebedino ni6ioo (ITosask, 2017: 78), me 4oTmpu mpu-
TOJIOCHI 6 — 0 — /1 — 6 i Tpu ronocHi i - e - o, 10. [To3asax roBopuTs Npo
«HEOJHO3HAYHy» CTATEBY €HEPTil0 1 CIOHYKAE 4YuTaya [0 CIiBTBOPYOC-
Ti, O PO3AYMiB HaJ 3MiCTOM BUTBOPEHOTO, OCKI/JIbKM HE3pO3yMiJIO, 4K
TO M6if0 «KambHO MOMMIO» KOTOCh PO B3aEMHICTD, UM TO «3BEPTANIO-
CA 10 KOTOChb HDKHMMU 11 nackaBumu cnoBamu» (CrnoBHuK, 1973: 457),
ajie 3’ ABJIAETBCA IYMKa, LIIO aBTOP YXKMBAE C/IOBO 6i071€0€0i/10 y 3HAYEHHI
«IIOCh MUHYJIO, YOTOCh Oi/bllle HeMae» i Ipu LIbOMY JI0TO MUHYJIe BKPUTE
TAaEMHMIIEI0. A pO3B’s3aTH 110 3BYKOCMIIC/IOBY 3arafKy Ma€ 4yTad.

Hacnigyroun opmu i3 >kaHpiB HaB4ajbHOI JiTepaTypu — OykBap,
0. Ilosask cTBOprOoE cBilt «HopHOOMIBCHKMIT OykBapuk»: 1. Tamo! A
mo amom! Mamo! Amom omanm! / 2. P4oiii! Pddiii! — Padiii! Padiii! Pddiii! -
Padiii! / 3. Mama muna pamy 6i0 ypany. <...>/ 9. Y Iannu i Tenu y eenax
permeenu. Im cannuxk. <...> (Ilosask, 2017: 17). Y KO)XHOMY PAAKY TIO€T
YXKMBa€ 0OMeXeHY KiZIbKiCTb 3BYKiB, ajie Ipy IIbOMY IIPOAYKY€E 3MiCTOB-
HO HAIlOBHEHUII TeKCT, BU3HAYa/IbHVMI Y TBOPEHHI sIKOTO € eKkBidoHis,
MeTadoHiA i MeraroHia. HaBemeHuil mpuKkIan € MATBepKeHHAM IIpa-
BOMIPHOCTI JYMKM IIPO Te, L0 «3HaY€HHA BVIC/IOB/IIOBAHD 3[J00yBAETHCA
y Ipolieci 10ro BXXMBAHH i BUSHAYAETbCSA KOHTEKCTOM MOBHOI rpy» (Ib-
4eHKo, 2014: 23), OCKi/JIbKM caMe TaKe IO€JHAHHSA 3BYKIB, 3a JOIIOMOI'OI0
AKUX YTBOPUINMCA BMKOPUCTAHI C/I0Ba, 3alIpONIOHOBAHA IOCIiZOBHICTDb
Y>KMBAaHHA AKX i Ja€ 3aIIpOrpaMOBaHMII aBTOPOM CMICIL

ImocTpanii i3 TBOpiB I0. [To3aska feMOHCTPYIOTh MOXX/IMUBICTD peati-
3allil B IOETMYHOMY TBOPI Ille OIHOTO IPUIIOMY 3BYKOBOTO 0()OPM/ICHHS
TEKCTY — MiMOrPaMu, SKa IOJIATAE Y CBilOMOMY YHUKHEHH] BXXV/IBaHHA I1€B-
HOTO 3BYKa, aJ[)Ke TI0eT yTi/lI0€ 3aIl/IaHOBaHMUII CMUC/IOBUI MOTUB 3a 10II0-
MOT0I0 0OMeXXeHOI KiIbKOCTi 3BYKiB.

3acTOCOBYIOT Iieil mpuitoM 11 inmi noetu. Hanpuxnag, B. Tepacum’ ok
y npucsATi «/leoninosi Tanmanato» (fepacum’iok, 2007: 47 - 48) i T. MenbHu-
4yK y Bipiui «Xaty rip Moix Bubinus cHir» (MenbHN4yK, 1982: 42) yHUKaIN

191



JIHIBICTMYHI AOCNIAXEHHS: 36. Hayk. npaus XHMY im. I. C. Ckosopoan. — 2019. — Bun. 51

3BykiB [s] Ta [¢]; B. Boiiko y TBOpi «OcinHiit Birep» (Boiiko, 2006: 42)
i B. bopoBuii y moesii «B 6opax BeuipHix» (boposuii, 2014: 27), okpim Ha-
3BaHMX, OMUHY/IM 3BYKM, IO3HaYyBaHi OykBoIo #0; y Bipuri I. Ipaya «bac
i mmau» (Jpaw, 2001: 114), kpiM 3a3HaUeHMX, He BXKUBAIOTbCSA OYKBH €, 1
a B. Tono6opoxbko y Bipuri «Cporofi oy Hexait ige» (Tomo6opopbko,
2005: 302) Ta I. Husoswuit y «[Ipy»xmuni Jlini» pasom i3 [s] Ta [¢] He Buko-
puctoBytoTh (4] (Husosmit, 2010).

ITopgexony yKpaiHChKi MAaICTpU MOETUYHOTO C/IOBA I'PY 3BYKOM IIO-
€IHYIOTD i3 rpagivHOI0 TPOK. Y [OCTIIKYBaHUX MOETUYHUX TEKCTaX 3a-
¢ixcoBaHi BUNAKM 3aCTOCYBaHHSA IPUIIOMY KamiTamizamil — BUIiIeHHA
CJI0BA 4N J10TO OKpeMUX (pparMeHTiB LIpUPTOBUMM 3aCOOaAMI, IO CIIPUSIE
He JIMIe YBMPA3HEHHIO IICEMHOTO MOBJIEHHS, ajie i IOCH/IIOE MOBJIEH-
HEBUIT BIUVIMB Ha penumieHTa: «O6’13KOBO NPUBEPTAE YBAry Te, IO Pi3KO
i KOHTPACTHO BUJIIAETHCS Ha POHI MOAIOHMX 00 €KTIB pO3MipPOM, KOTbO-
poM, GopMOIO I iHIIMMM CEHCOPHO CIPMIIMAaHMMHU MapamMeTpamn <...>
KOMIIOHEHT MOBJICHHEBOTO JIAHI[IOTa MOXKe BUJiIATICA “TpadivyHo i PpoHe-
tnuHo”» (MockBuH, 2006: 37).

Taxi 3pasku moegHaHHA rpadiyHOro i (HOHETUYHOTrO BUJiIEHHS
criocrepiralotbcsa y TBOpuoMy Aopo6ky 0. Ampgpyxosuya. Tak, y Bipmri
«HapbyTtoBe “A’» peanidyeTbcsi rpadiyHO aKIjeHTOBAaHUI (OHETUIHMI
JIAHIIIOXKOK aCOHAHCOBAHOTO [a]: <...>abemka nouunaemvcs Ha A / Ap-
mepis / Accupis /| AnmekA / ApenA pAn enubokA mos mpyHA / icmopis
kpuuumo Hemos AbemxkA / eioxpume A mos App pAxmAHHA epA / mos xop
kAnik 6e3kpAto Homy msete / komyco ApAn / komyco Apon-20pA / nemu x
HAO HAMu 0620pinuti Aneene / HAw nepuiuii HAw 20100HUTi nmAue HAw
/ 3Axkpume A HA wubenuyp enAeonAx / enAde nepo sk mninnuit AOAMAwK
/ HA Asito wio euxononA ii 20nA / kpuuywe A HAyku mA nucomA / ax Amo6-
pA3sypu 6 ApkAx AxAdemiil / ue Anonnow sx020 6 HAc HemA / Abo AOAm
6 posmep3Anim edemi <...> (Anpgpyxosud, 2013: 124 — 125), sAxuit Ipo-
XOIUTD Yepes 2—5 cTpodu i1 BUCTYIIA€ aKTyas1i3aTOPOM OCHOBHOTO 3MiCTY
HOETUYHOTO TBOPY: IPUBEPHEHHs YBAary 4yuTadya o MpobieM yKpaiHChKOl
icropii, Hayku i Kynbrypu sk 4acis I. Hap6Oyra, sKuit CTBOPUB «BUCOKO-
MIUCTelIbKIIT BapiaHT HaljioHa/IbHOI abeTky» y 1917 pori, Tak i cborogHi.
Ipaciune BupineHHA CIIpMs€ JONATKOBIN aKIeHTyallii 3MiCTy BUCTIOBIIIO-
BAHOTO.

O. PisHUKIB TakoX yHa€eTbcs ;O KOMOIHYBaHHA IOTEHIITHNX MOX-
nuBocTeyl rpadivyHmx i ¢oHeTMUHMX 3ac06iB. 3aBAAKM ITOETHAHHIO
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anmitepoBanux [B], [m], [r] Ta acomancoBanux [a], [e], [i], [u], mo
00’€IHYIOTbCS y IUIABHO ITOBTOPIOBaHi 3BYKOBI Ipymu 6im — 6i0 — 6u0 -
6e0 — 6a0, CTBOPIOE K/TIOYOBMII CMIC/IOBUII CTPVKEHbD 8idamu — eecmu —
ceimno: 3aBl/lye, npoBAQumv wu BE]le, / /Tuw moii, xmo Bl/lae, a cBIT
He 3Hae, / xmo BVJumv 6ce, mo moti i BI/ly mae, / B nesBI/ane 6i0 BI/Jo-
Mmoeo tide, / 8in ax BIJ[yH, ycim noBl[Jomnse / nposo3BlIla, posnoBl/Ja npo
me, / aixa ix BV [Josmina x#oe / y oHi Hosomy, wio yiue cBITae. / bo Bl/la -
cBIT, cBITanox, cBITno, [lenv / i ycBI[Jomnenns — cBIToenso / posBUnse,
/ i, BIJlnoBI[Tno, 8 HeBM v i10e BU /ey, / xaii cBI[Jox minvku coBICmb
cnoBIlae, / a cBIToBV] eceBV]] 1e nioBE/Je (Pisuukis 2017: 10), 1o, sk
MOYKHA NPUITYCTUTH, € BaXKIMBUMU JIJIA JTiPUYHOTO TepOsi TBOPY, i BiH Ij10
Ba)K/IMBICTb HAMAraeThCs TOHECTH [0 BCbOro mofcTBa. OxpiM poHOCMIC-
JIOBOTO MAJIIOHKA, ITOET CTBOPIOE 30POBUII MAJIIOHOK, rpadiuHo BupinA-
104l TTIOBTOPIOBAHI 3BYKM, 110 BMOK/IMBJIIOE IPYBEPHEHH:A YBaru 4mrayda
710 IMX PparMeHTiB TEKCTY i 10 BIC/IOB/IIOBAHOTO 3aTa/IOM.

Ille ogHuM 3aco6oM cymparpadeMiky — BUIIIEHHAM JTalIKaMy — I0-
cnyroByerbcss M. Xonmopuuit: «A» i3 «6» y wiaxu 2pae, / a 3 Konu Hixmo
He 3nae (Xomomumit, 1993: 56), MiJKPECTIOYY TAKMM YMHOM, 10 Ha3BaHi
3BYKM — IIEPCOHaXXi aHa/i30BaHOTO TBOPY, SIKi CTAIOTh (irypaHTaMm NeB-
HOT'O OIBIYHOT'O I TAHHS, Ha SKe JIIOJCTBO HisIK He MO>Ke 3HaMITH BiIIIOBIi]Ii.

et cammii npuitom 3acrocosye 11 1. Mankosuy y Bipwi «Hamyuy-
BaHHA»: Xaill ye, MOMIUB0, i He Halicymmesgiute, / ane mu, oumuHo, / no-
KAUKAHA 3aXULAMU C60iMU 00IOHbKAMU / KPUXIMHY c8iueuky OYK6eu «i», /
a makos, / UMAZHYBUIUCL HA NATLYUKAX, / 00epieamu micauHUl cepnuk /
6yKeu «€», / ujo 3pisanuti 3 Heba / pasom i3 Humoukorw (Mankosudy, 1997:
103), ne rpacdiuHo BujineHi OYKBY 7 Ta € IK MapKepy yHIKaIbHOCTI i Herlo-
BTOPHOCTI YKpaiHChKOI MOBY, Ipo61eMi 30epe>keHHs SIKOi I IIPUCBIYEHO
Ha3BAaHUI OETUYHUI TBip.

Ipaciuna opranisaiis MOETHYHOTO TeKCTYy, GOPMYyHUM BEPTUKATIb-
HY HiICTPYKTYPY TEKCTY, Iepeflae CMUCIOBUI PAJl, AKUII HAK/IA[A€ThCA
Ha 3MICT CJ1iB, BUKOPUCTaHUX PAAKAX, @ OTXKe, BUKOHYE BaXK/MBi QYHKIIiT
CMUCTOyTBOpeHHH i cTpykTypoyTsopenns (Carkié, 2010: 23).

BucHoBku

Is BuK/mafeHOro BUIUIMBAE, IO aKTVBHE BUKOPUCTaHHA 3BYKOBUX
3ac00iB IHCTPYMEHTYBaHHs fK eleMeHTiB MOBHOI rpu (¢oniuni it ¢o-
HorpagiuHi 3aco6u) YMOXX/IMBIIOE IIOKBaB/IEHHS BipIIOBOi OIOBifi
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1 TOpOJKeHHA HOBMUX cMuUCIiB. [lommpene BMKOPUCTAHHA PO3INIAHYTUX
3aco0iB HiiTBep/Ky€e MOTEHIiITHO HeBMYEPITHI MOXKIMBOCTI IOETUYHOI
MOBI.

JIoriyHMM IIPOJOBKEHHAM PO3IOYATOro JOCIIPKeHHsA BbayaeMo
Yy CTBOpEHHi Li/NCHOrO CHMCTEeMAaTM30BAHOTO 0aHKY (OHOCEMaHTUYHUX
i poHorpadivnmx 3aco6iB, perpe3eHTOBAHNUX B yKpaiHChbKiit noesii II mo-
noeuHy XX - novyatky XXI cronitra — nmovarky XXI cTOMTTA, 1[0 BMOX-
NMBUTD YIOK/IaJHEHE BUBYEHHA 3BYKOBMX OJIVHMIIb Y LIbOMY HaIIpAMi.
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